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OPERATOR’S MANUAL

56 VOLT LITHIUM-ION CORDLESS MOWER

56 Volt lithium-ion cordless mower
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] READ ALLINSTRUCTIONS!

READ OPERATOR'S MANUAL

A WARNING: To ensure safety and reliability, all repairs
and replacements should be performed by a qualified
service technician.

Intended use & Foreseeable misuse: The product
is intended for mowing grass in domestic gardens only. It
must not be used to mow unusually high, dry or wet grass,
e.g. pasture grass; or to shred leaves. The product is to

be used only for its prescribed purpose. Any other use is
deemed to be a case of misuse.

SAFETY SYMBOLS

The purpose of safety symbols is to attract your attention to
possible dangers. The safety symbols and the explanations
with them deserve your careful attention and understanding.
The symbol warnings do not, by themselves, eliminate any
danger. The instructions and warnings they give are no
substitutes for proper accident prevention measures.

A WARNING: Be sure to read and understand all safety
instructions in this Operator’s Manual, including all safety
alert symbols such as “DANGER,” “WARNING,” and
“GAUTION” before using this tool. Failure to follow all
instructions listed below may result in electric shock, fire,
and/or serious personal injury.

SYMBOL MEANING

SAFETY ALERT SYMBOL.: Indicates DANGER,
WARNING, OR GAUTION, may be used in conjunction with
other symbols or pictographs.

A WARNING: The operation of any power tools can
result in foreign objects being thrown into your eyes, which
can result in severe eye damage. Before beginning power
tool operation, always wear safety goggles or safety glasses
with side shields and a full face shield when needed.

We recommend a Wide Vision Safety Mask for use over
eyeglasses or standard safety glasses with side shields.

SAFETY INSTRUCTIONS

This page depicts and describes safety symbols that may
appear on this product. Read, understand, and follow

all instructions on the machine before attempting to
assemble and operate.

Original instructions

Safety Alert

Precautions that involve your
safety.

Q>

Read
Operator’s
Manual

To reduce the risk of
injury, user must read and
understand operator’s
manual before using this
product.

Blades continue to rotate
after the motor is switched
off — Remove disabling device

— | |Beware of before maintenance. Switch
é Sharp Blades. |off and remove detachable
battery pack(or disabling
device) before adjusting or
cleaning.
/& Kee Ensure that other people and
P pets remain at least 30m
o | |Bystanders
away from the mower when
l,ﬂ Away S
itis in use.
42 | |keep feet &
(™) hand away keep feet & hand away
C € CE This product is in accordance
with applicable EC directives.
Ef Waste electrical products
should not be disposed of
WEEE with household waste. Take
— to an authorized recycler.
Guaranteed sound power
D b= level. Noise emission to the
Noise environment according to
XX& the European community’s
Directive.
IPX4  |IP Symbol Protection against ingress of
water degree 4
Volt Voltage
A Amperes Current
Hz  |Hertz Frequency (cycles per
second)
W [Watt Power
min  [Minutes Time
Alternating
N Current Type of current
= |Direct Current Type or a characteristic of

current
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No Load Speed |Rotational speed, at no load

.../min |Per Minute Revolutions per minute

GENERAL POWER TOOL SAFETY WARNINGS

A WARNING: READ ALL SAFETY WARNINGS,
INSTRUCTIONS, ILLUSTRATIONS AND SPECIFICATIONS
PROVIDED WITH THIS POWER TOOL. Failure to follow all
instructions listed below may result in electric shock, fire
and/or serious injury.

SAVE ALL WARNINGS AND INSTRUCTIONS FOR FUTURE
REFERENCE.

The term “power tool” in the warnings refers to your
mains-operated (corded) power tool or battery-operated
(cordless) power tool.

WORK AREA SAFETY

Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark
areas invite accidents.

Do not operate power tools in explosive
atmospheres, such as in the presence of
flammable liquids, gases or dust. Power tools create
sparks which may ignite the dust or fumes.

Keep children and bystanders away while
operating a power tool. Distractions can cause you
to lose control.

ELECTRICAL SAFETY

Power tool plugs must match the outlet. Never
modify the plug in any way. Do not use any adapter
plugs with earthed (grounded) power tools.
Unmodified plugs and matching outlets will reduce risk
of electric shock.

Avoid body contact with earthed or grounded
surfaces, such as pipes, radiators, ranges and
refrigerators. There is an increased risk of electric
shock if your body is earthed or grounded.

Do not expose power tools to rain or wet
conditions. Water entering a power tool will increase
the risk of electric shock.

Do not abuse the cord. Never use the cord for
carrying, pulling or unplugging the power tool.
Keep cord away from heat, oil, sharp edges or
moving parts. Damaged or entangled cords increase
the risk of electric shock.

When operating a power tool outdoors, use an
extension cord suitable for outdoor use. Use of
a cord suitable for outdoor use reduces the risk of
electric shock.

GO

= If operating a power tool in a damp location is
unavoidable, use a residual current device (RCD)
protected supply. Use of an RCD reduces the risk of
electric shock.

PERSONAL SAFETY

= Stay alert, watch what you are doing and use
common sense when operating a power tool. Do
not use a power tool while you are tired or under
the influence of drugs, alcohol or medication. A
moment of inattention while operating power tools may
result in serious personal injury.

Use personal protective equipment. Always wear
eye protection. Protective equipment such as a dust
mask, non-skid safety shoes, hard hat or hearing
protection used for appropriate conditions will reduce
personal injuries.

Prevent unintentional starting. Ensure the switch
is in the off-position before connecting to power
source and/or battery pack, picking up or carrying
the tool. Carrying power tools with your finger on the
switch or energising power tools that have the switch
on invites accidents.

Remove any adjusting key or wrench before
turning the power tool on. A wrench or a key left
attached to a rotating part of the power tool may result
in personal injury.

Do not overreach. Keep proper footing and balance
at all times. This enables better control of the power
tool in unexpected situations.

= Dress properly. Do not wear loose clothing or
jewellery. Keep your hair and clothing away from
moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair
can be caught in moving parts.

If devices are provided for the connection of dust
extraction and collection facilities, ensure these
are connected and properly used. Use of dust
collection can reduce dust-related hazards.

Do not let familiarity gained from frequent use of
tools allow you to become complacent and ignore
tool safety principles. A careless action can cause
severe injury within a fraction of a second.

POWER TOOL USE AND CARE

= Do not force the power tool. Use the correct power tool
for your application. The correct power tool will do the job
better and safer at the rate for which it was designed.

= Do not use the power tool if the switch does not turn
it on and off. Any power tool that cannot be controlled
with the switch is dangerous and must be repaired.

56 VOLT LITHIUM-ION CORDLESS MOWER — LM2020E / LM2020E-SP 7
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Disconnect the plug from the power source and/
or remove the battery pack, if detachable, from

the power tool before making any adjustments,
changing accessories, or storing power tools. Such
preventive safety measures reduce the risk of starting
the power tool accidentally.

Store idle power tools out of the reach of children and
do not allow persons unfamiliar with the power tool
or these instructions to operate the power tool. Power
tools are dangerous in the hands of untrained users.

Maintain power tools and accessories. Check for
misalignment or binding of moving parts, breakage
of parts and any other condition that may affect
the power tool’s operation. If damaged, have the
power tool repaired before use. Many accidents are
caused by poorly maintained power tools.

Keep cutting tools sharp and clean. Properly
maintained cutting tools with sharp cutting edges are
less likely to bind and are easier to control.

Use the power tool, accessories and tool bits etc.
in accordance with these instructions, taking into
account the working conditions and the work to
be performed. Use of the power tool for operations
different from those intended could result in a
hazardous situation.

Keep handles and grasping surfaces dry, clean
and free from oil and grease. Slippery handles and
grasping surfaces do not allow for safe handling and
control of the tool in unexpected situations.

BATTERY TOOL USE AND CARE

Recharge only with the charger specified by the
manufacturer. A charger that is suitable for one type
of battery pack may create a risk of fire when used
with another battery pack.

Use power tools only with specifically designated
battery packs. Use of any other battery packs may
create a risk of injury and fire.

When battery pack is not in use, keep it away from
other metal objects, like paper clips, coins, keys,
nails, screws or other small metal objects, that can
make a connection from one terminal to another.
Shorting the battery terminals together may cause
burns or a fire.

Under abusive conditions, liquid may be ejected
from the battery; avoid contact. If contact
accidentally occurs, flush with water. If liquid
contacts eyes, additionally seek medical help. Liquid
ejected from the battery may cause irritation or burns.

Do not use a battery pack or tool that is damaged
or modified. Damaged or modified batteries may

exhibit unpredictable behaviour resulting in fire,
explosion or risk of injury.

Do not expose a battery pack or tool to fire
or excessive temperature. Exposure to fire or
temperature above 130 °C may cause explosion.

Follow all charging instructions and do not charge the
battery pack or tool outside the temperature range
specified in the instructions. Charging improperly or at
temperatures outside the specified range may damage
the battery and increase the risk of fire.

SERVICE

= Have your power tool serviced by a qualified repair
person using only identical replacement parts. This
will ensure that the safety of the power tool is maintained.

= Never service damaged battery packs. Service
of battery packs should only be performed by the
manufacturer or authorized service providers

SAFETY RULES FOR CORDLESS LAWN
MOWER

A DANGER: This machine was built to be operated
according to the rules for safe operation included in

this manual. As with any type of power equipment,
carelessness or error on the part of the operator can
result in serious injury. This machine is capable of injuring
hands and feet and throwing objects. Failure to observe
all safety instructions could result in serious injury or
death.

A WARNING: When using cordless lawn mowers, basic
safety precautions should always be followed to reduce
the risk of fire, electric shock, and personal injury.
IMPORTANT

READ CAREFULLY BEFORE USE. KEEP FOR FUTURE
REFERENCE.

SAFETY RULES FOR CORDLESS LAWNMOWERS:
CAUTION-DO NOT TOUCH ROTATING BLADE!

TRAINING

= Read the instructions carefully. Be familiar with the
controls and the proper use of the appliance.

= Never allow people unfamiliar or children with these
instructions to use the appliance. Local regulations can
restrict the age of the operator.

= Never mow while people, especially children, or pets
are nearby.

= The operator or user is responsible for accidents or
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hazards occurring to other people or their property.

PREPARATION

= While mowing, always wear substantial footwear and
long trousers.

Do not operate the appliance when barefoot or wearing
open sandals. Avoid wearing clothing that is loose
fitting or that has hanging cords or ties.

Thoroughly inspect the area where the appliance is to
be used and remove all stones, sticks, wires, bones,
and other foreign objects.

Before using, always visually inspect to see that the
blades, blade bolts and cutter assembly are not worn
or damaged. Replace worn or damaged blades and
bolts in sets to preserve balance. Replace damaged or
unreadable labels.

OPERATION
Mow only in daylight or good artificial light.

Avoid operating the appliance in wet grass, where
feasible.

Always be sure of your footing on slopes.
Walk, never run.

For wheeled rotary mowers, mow across the face of
slopes, never up and down.

Exercise extreme caution when changing direction on
slopes.

Do not mow on excessively steep slopes.

Use extreme caution when reversing or pulling the
appliance towards you.

Stop the blade(s) if the appliance has to be tilted for
transportation when crossing surfaces other than
grass, and when transporting the appliance to and
from the area to be mowed.

Never operate the appliance with defective guards
or shields, or without safety devices, for example
deflectors and/or grass catchers, in place.

Switch on the motor according to instructions and with
feet well away from the blade(s).

Do not tilt the appliance when switching on the motor,
except if the appliance has to be tilted for starting. In
this case, do not tilt it more than absolutely necessary
and lift only the part which is away from the operator.
Always ensure that both hands are in the operating
position before returning the appliance to the ground.
Do not start the machine when standing in front of the
discharge opening.

Do not put hands or feet near or under rotating parts.
For rotary mowers, keep clear of the discharge opening

GO

Never pick up or carry an appliance while the motor
is running.

= Switch off and remove detachable battery pack (or
disabling device) and make sure that all moving parts have
come to a complete stop before adjusting or cleaning:

= Whenever you leave the machine;

= Before clearing a blockage and unclogging chute;

= Before checking, cleaning or working on the
appliance;

n After striking a foreign object. Inspect the appliance
for damage and make repairs as necessary.

= [f the appliance starts to vibrate abnormally (check
immediately):

= |nspect for damage;

= Replace or repair any damaged parts;

= Check for the tighten any loose parts.
MAINTENACE AND STORAGE

= Be careful during adjustment of the machine to prevent
entrapment of the fingers between moving blades and fixed
parts of the appliance.

Keep all nuts, bolts, and screws tight to be sure the
appliance is in safe working condition.

Check the grass catcher frequently for wear or
deterioration.

Replace worn or damaged parts for safety.

Cleaning and user maintenance shall not be made by
children without supervision.

When servicing the blades be aware that, even though the
power source is switched off, the blades can still be moved.

at all times.

For rotary mowers, ensure that only replacement cutting
means of the right type are used.

PERSONAL SAFETY

Tragic accidents can occur if operator is not alert to the
presence of children. Children are often attracted to the
mower and mowing activity. They do not understand the
dangers. Never assume that children will remain where you
last saw them.

= Keep children out of the mowing area and under the
watchful care of a responsible adult other than the operator.
= Be alert and turn the mower off if a child enters the area.

= Use extreme care when approaching blind comers,
doorways, shrubs, trees, or other objects that may obscure
your vision of a child who may run into the mower.

= Children should be supervised to ensure that they are not
playing with the mower.

= Always turn the mower off when removing the battery pack

56 VOLT LITHIUM-ION CORDLESS MOWER — LM2020E / LM2020E-SP 9
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from the tool. Stop the blade(s) if the appliance has to be
tilted for transportation when crossing surfaces other than
grass, and when transporting the appliance to and from the
area to be mowed.

OPERATION
GENERAL OPERATION:

10

Read this operator’s manual carefully in its entirety
before attempting to assemble this machine. Read,
understand, and follow all instructions on the machine
and in the manuals before operation. Be completely
familiar with the controls and proper use of this
machine before operating it. Keep this manual in a safe
place for future and regular reference and for ordering
replacement parts.

Use the right appliance — Do not use the lawn mower
for any job except that for which it is intended.

Don’t overreach — Keep proper footing and balance at
all times.

Objects struck by the lawn mower blade can cause
severe injuries to persons. The lawn should always be
carefully examined and cleared of all objects prior to
each mowing.

Before and while moving backwards, look behind and
down for small children and other people.

This machine is not a plaything. Therefore, exercise
extreme caution at all times. Your unit has been
designed to perform one job: to mow grass. Do not use
it for any other purpose.

Don’t force the lawn mower — it will do the job better
and more safely at the rate for which it was designed.

Before using, always visually inspect to see that the
blades, blade bolts and cutter assembly are not worn or
damaged. Replace worn or damaged blades and bolts
and any other components at the same time to preserve
balance. Replace damaged or unreadable labels.

Use extreme caution when reversing or pulling the
appliance towards you.

Thoroughly inspect the area where the equipment is to
be used. Remove all stones, sticks, wire, toys and other
foreign objects that could be tripped over or picked up
and thrown by the blade. Thrown objects can cause
serious personal injury. Plan your mowing pattern to
avoid discharge of material toward roads, sidewalks,
bystanders and the like. Also, avoid discharging material
against walls or obstructions, which may cause
discharged material to ricochet back toward the operator.

To help avoid blade contact or an injury from thrown
objects, stay in the operator zone behind the handles
and keep children, bystanders, helpers and pets at

least 30m from the mower while it is in operation. Stop
the machine if anyone enters the area.

Always wear safety glasses or safety goggles during
operation and while performing an adjustment or repair
to protect your eyes. Thrown objects that ricochet can
cause serious injury to the eyes. Always use a face or
dust mask if the operation is dusty.

Dress properly — Do not wear loose clothing or jewelry.
They can be caught in moving parts. Use of rubber
gloves and footwear is recommended when working
outdoors. Wear sturdy, rough-soled work shoes and
close-fitting trousers and shirts. Shirts and trousers
that cover the arms and legs and steel-toed shoes are
recommended. Never operate this machine in bare feet,
sandals, slippery or lightweight (e.g., canvas) shoes.

Do not put hands or feet near rotating parts or under
the cutting deck. Contact with the blade can injure
hands and feet.

A missing or damaged discharge cover can cause
blade contact or injuries from thrown objects.

Many injuries occur as a result of the mower being
pulled over the foot during a fall caused by slipping or
tripping. Do not hold onto the mower if you are falling,
release the handle immediately.

Never pull the mower back toward you while you are
walking. If you must back the mower away from a
wall or obstruction first look down and behind to avoid
tripping and then following these steps:

= Step back from mower to fully extend your arms.

= Be sure you are well balanced with sure footing.

= Pull the mower back slowly, no more than half way
toward you.

= Repeat these steps as needed.

Do not operate the mower while under the influence of
alcohol or drugs.

Stay alert — watch what you are doing. Use common sense.
Do not operate the lawn mower when you are tired.

The motor/blade control handle is a safety device.
Never attempt to bypass its operation. Doing so

makes the safety device inoperative and may result

in personal injury through contact with the rotating
blade. The motor/blade control handle must operate
easily in both directions and automatically return to the
disengaged position when released.

Avoid dangerous environments — Don’t use lawn
mowers in damp or wet locations.

Don’t use in rain.

Always be sure of your footing. A slip and fall can

cause serious personal injury. If you feel you are losing
your footing, release the motor/blade control handle
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immediately and the blade will stop rotating within
three seconds.

Stop the blade when crossing gravel drives, walks or roads.

If the equipment should start to vibrate abnormally,
stop the motor and check immediately for the cause.
Vibration is generally a warning of trouble.

= |nspect for damage;

Replace or repair any user replaceable damaged
parts;

Check for and tighten any loose parts.

Never operate the mower without the proper trailing
shield, discharge cover, grass bag, mulching insert,
side discharge chute, motor/blade control handle

or other safety protective devices in place and
working. Never operate the mower with damaged
safety devices. Failure to do so can result in
personal injury.

If situations occur that are not covered in this manual,
use care and good judgment. Contact EGO Customer
Service for assistance.

The battery pack must be removed from the appliance
before it is scrapped.

= The battery shall be disposed of safely.

OPERATION ON A SLOPE:

Slopes are a major factor related to slip-and-fall accidents,
which can result in severe injury. Always be sure of your
footing on slopes. Operation on slopes requires extra
caution. If you feel uneasy on a slope, do not mow it.

Do:
= Mow across the face of slopes; never mow up and down.
Exercise extreme caution when changing direction on slopes.

= Watch for holes, ruts, rocks, hidden objects, or bumps which
can cause you to slip or trip. Tall grass can hide obstacles.

Do not:

= Do not mow near drop-offs, ditches or embankments; you
could lose your footing or balance.

= Do not mow slopes greater than 15 degrees.

= Do not mow on wet grass. Unstable footing could
cause slipping.

SERVICE

A WARNING: Grass bag components, the discharge
cover, side discharge chute, mulching insert and trailing
shield are subject to wear and damage, which could expose
moving parts or allow objects to be thrown and could
increase the risk of injury. For safety protection, frequently
check all components and replace damaged components
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immediately with identical replacement parts, listed in this
manual. Contact EGO Customer Service or your closest
EGO service center, and repairs or replacements shall be
performed by a qualified service technician!

= [f the mower’s built-in overload protection switch
frequently trips, contact EGO Customer Service or your
closest EGO service center.

Do not wash the mower with a hose; avoid getting
water in the motor and electrical connections.

Remove the key and store the idle lawn mower indoors
when not in use. Allow the motor to cool before storing it
in any enclosure. The lawn mower should be stored in a
dry, high, or locked-up enclosure, out of reach of children.

When servicing, use only identical replacement parts
listed in this manual. Use of parts that do not meet the
original equipment specifications may lead to improper
performance and compromised safety.

Remove or disconnect the battery pack before servicing,
cleaning, or removing material from the lawn mower.
Follow instructions for changing accessories.

Keep handles dry, clean and free from oil and grease.
To reduce a fire hazard, keep the motor cover free of
grass, leaves and debris build-up.

Check the blade and motor mounting bolts at frequent
intervals for proper tightness. Also, visually inspect the
blade for damage (e.g., bending, cracking and wear.).

Replace the blade only with the identical replacement
blade, listed in this manual.

Maintain your mower with care — keep the mower
blade sharp and clean for the best and safest
performance. Mower blades are sharp and can cut.
Wrap the blade or wear gloves and use extra caution
when servicing it.

Never remove or tamper with safety devices. Regularly
check their proper operation. Never do anything to
interfere with the intended function of a safety device
or to reduce the protection provided by a safety device.

Always stop the motor before making adjustments to a
wheel or a cutting-height adjustment.

After striking a foreign object, stop the motor, remove the
key, and thoroughly inspect the mower for any damage.
Repair the damage before operating the mower.

Maintain or replace safety and instruction labels,

as necessary. Contact EGO Customer Service or

your closest EGO service center, and repairs or
replacements shall be performed by a qualified service
technician!

|
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= SAVE THESE INSTRUCTIONS. Refer to them frequently
and use them to instruct others who may use this tool.
If you lend this tool to someone else, also lend these
instructions to them to prevent misuse of the product
and possibly injury.

BATTERY USE AND CARE

= To preserve natural resources, please recycle or
dispose of batteries properly. This product contains
lithium-ion batteries. Local or national laws prohibit
disposal of lithium-ion batteries in ordinary rubbish.
Consult your local waste authority for information
regarding available recycling and/or disposal options.

Upon removal of the battery pack for disposal or recycling,
cover the battery pack’s terminals with heavy-duty
adhesive tape. Do not attempt to destroy or disassemble
the battery pack or remove any of its components.
Lithium-lon batteries, must be recycled or disposed

of properly. Also, never touch the terminals with metal
objects and/or body parts as a short circuit may result.
Keep away from children. Failure to comply with these
warnings could result in fire and/or serious injury.

UNDER ABUSIVE CONDITIONS, LIQUID MAY BE
EJECTED FROM THE BATTERY; AVOID CONTACT. IF
CONTACT ACCIDENTALLY OCCURS, FLUSH WITH
WATER. IF LIQUID CONTACTS EYES, ADDITIONALLY
SEEK MEDICAL HELP. Liquid ejected from the battery
may cause irritation or burns.

91.0 dB(A)

Measured sound power 91.5 dB(A) ket 89 ®
level = =1

Lyn K=1.80 dB() B
Sound pressure level at
operator’s ear L, 79.5dB(A) | 79.2 dB(A)
K=3 dB(A)
Guaranteed sound power
level L, 93 dB(A) 93 dB(A)
(according to 2000/14/EC)
Valuation of | Left handle | <2.5 m/s? <2.5 m/s?
vibration a,
K=1.5m/s? | Right handle | <2.5 m/s? <2.5 m/s?
Blade brake YES YES

= The declared vibration total value has been measured
in accordance with a standard test method and may be
used for comparing one tool with another;

= The declared vibration total value may also be used in
a preliminary assessment of exposure.

NOTICE: The vibration emission during actual use of the
power tool can differ from the declared value in which the
tool is used;In order to protect the operator, user should wear
gloves and ear protectors in the actual conditions of use.

PACKING LIST

SPEI:IF“:A""NS PART NAME QUANTITY

Lawn mower 1
Model Number LM2020E ;lrzozoE- Grass bag 1
Self Propel System No Yes Grass bag frame 1
Voltage 56V === 56V === Mulching insert 1
No-Load Speed 3000 /min 3000 /min Side-discharge chute 1
Cutting Height 25-95mm | 25-95 mm Safety key 2
Anbefalt driftstemperatur | 0°C-40°C 0°C-40°C )

Operator’s manual 1
Anbefalt -20°C-70°C | -20°C-70°C
lagringstemperatur
Cutting Height Positions 6 6 IIESI:IIIPT"]N
Deck Size 51 cm 51 cm i
Cutting Width 50 P KNOW YOUR MOWER (Fig. A &B & C & D & E)

uting T om cm 1 Bail switch (Switch Lever)
Grass Bag Volume 60 L 60 L 2 Handle
Mower Weight 3 Safety Button.
(Without battery pack, 24.4 kg 27.2 kg 4 Self-Propel Trigger
mulching insert) 5 Handle-Locking Clamp
6 Grass Bag

Blade Model AB2001 AB2001 7 Cutting-Height Adjustment Lever

12
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8 Rear Wheel

9  Side-Discharge Door

10 Mower Deck

11 Deck Cover

12 Front Wheel

13 LED Headlights

14 Battery-Pack Cover

15 Rear Handle

16 Quick-Adjust Lever

17 Rear-Discharge Door

18 Side Rail

19 Self-Propel Speed-Control Lever
20 Trailing Shield

21 Power Indicator

22 Switch Button for LED Headlights
23 Battery-Release Button

24 Safety Key Slot

25 Mulching Insert

26 Side Discharge Chute

OPERATION

ASSEMBLING THE GRASS BAG
1) Slide the grass bag onto the frame (Fig. F).

2) Assemble the top clips to the frame (Fig. G). Then
assemble the two side clips. Assemble the bottom
clip lastly.

3) The completely assembled grass bag is shown in Fig. H.

ADJUSTING THE FOLDABLE HANDLE

A WARNING: Do not attempt to start the mower until
the handle has been locked at one of the three preset
operating positions (UPPER OPERATING POSITION, MIDDLE
OPERATING POSITION and LOWER OPERATING POSITION).

Your mower is shipped with the handle in the compact,
LOCKED STORAGE POSITION (Fig. I).

1)  Pull out the two quick-adjust knobs and turn 90° to
release the handle from the LOCKED STORAGE POSITION.

2) Lift the handle from its folded position, then release the
lever. Gently pivot the handle upward until you hear and
feel the lock pin engage in one of the following different
positions as shown in the Fig. J.

Fig. J parts description see below:

-
12
J-3
J-4
J-5

Locked Storage Position

Grass Bag Attachment/ Removal Position
Upper Operating Position

Middle Operating Position

Lower Operating Position
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ATTACHING/REMOVING THE GRASS BAG/
MULCHING INSERT/SIDE DISCHARGE CHUTE

A WARNING: Do not at any time make any adjustment
to the lawn mower without first stopping the motor, removing
the safety key and waiting for the blade to stop rotating.

NOTICE: Attach any of the attachments to the lawn
mower before mowing.

= To Attach/Remove the Grass Bag (Fig. K)

Adjust the handle to the suitable operating position. Lift
the rear-discharge door and hook the grass bag onto the
pivot rod. To remove, just lift the grass bag up, off of the
pivot rod. Lastly, release the rear-discharge door.
NOTICE: Remove the pre-installed mulching insert from
the mower before attaching the grass bag to the mower.

= To Attach/Remove the Mulching Insert (Fig. L)

Lift the rear-discharge door and insert the mulching
insert into the mower. To remove, just pull it out. Lastly,
release the rear-discharge door.

= To Attach/Remove the Side Discharge Chute (Fig. M)

Lift the side-discharge door. Align the slot of the discharge
chute with the knob of the discharge door and release
the side-discharge door gently to make it rotate around
the pivot rob until it rests on the discharge chute firmly.
To remove, lift the side-discharge door, lift the side-
discharge chute up, off the assembly knob of the door.

Fig. M parts description see below:
M-1
M-2
M-3
M-4
M-5

Side-discharge Door
Assembly Knob
Assembly Slot
Side-discharge Chute
Pivot

NOTICE: The mulching insert must be installed when the
side discharge chute is attached.

ADJUSTING THE CUTTING HEIGHT (Fig. N)

A WARNING: Keep your feet away from the deck when
adjusting its height. The mower can be set to 6 cutting
heights between 25mm and 95mm. Choose the proper
cutting height according to the type and condition of the
grass.

NOTICE: When moving the tool, make sure the cutting
height is adjusted at the position of 3 or higher. Failure to
do so, could result in the damage of the blade.

13
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m ATTACHING/DETACHING THE BATTERY PACK (Fig. 0)

USE ONLY WITH THE BATTERY PACKS AND
CHARGERS LISTED IN FIG.A

CHARGE BEFORE FIRST USE.

A WARNING: If any parts are broken or missing, do
not attempt to attach the battery pack to the mower or
operate the mower until the broken or missing parts are
replaced. Failure to do so could result in serious injury.

= To Attach
Push the battery pack into the battery compartment
until you hear a “click”.

= To Detach

Depress the battery-release button in the battery
compartment.

Fig. O parts description see below:

0-1 |Safety Key Slot

0-2 [Safety Key

0-3 |Battery-release Button

NOTICE: Make sure that the latch on the mower snaps
into place and that the battery pack is secured to the
mower before starting operation.

STARTING/STOPPING THE MOWER

A WARNING: The operation of any lawn mower

can result in foreign objects being thrown into your or
others’ eyes, which can damage eyes severely. Always
wear safety glasses while operating the mower or while
performing any adjustments or repairs on the mower.

A WARNING: Ensure that other people and pets remain
at least 30m away from the mower when it is in use.

A WARNING: The blade will continue to rotate for

a few seconds after the mower is turned off. Allow the
motor/blade to stop rotating before starting it again. Do
not rapidly turn the mower off and on.

SAFETY KEY

In order to prevent accidental start-up or unauthorized
use of your cordless mower, a removable safety key has
been incorporated into the design of your mower. The
mower will be completely disabled when the safety key
has been removed from the mower.

14

A DANGER: Rotating blades can cause serious injury.
To prevent serious injury, remove the safety key when
the mower is unattended, or when adjusting, cleaning,
servicing, transporting, lifting, or storing the mower.

NOTICE: The motor cannot be started unless:

= The handle is locked into one of the three operating
positions, see ADJUSTING THE FOLDABLE HANDLE.

= The side rails are fully extended (Fig. P).

= Both green handle-locking clamps are securely closed
(Fig. Q).
[ o1

[Indication Line

A CAUTION: Do not attempt to override the operation
of the safety button and bail switch.

To Start

1)  Attach the battery pack to the mower, insert the safety
key into the key slot and close the battery cover (Fig. 0).

2) According to Fig. R, depress the safety button down.

3)  With the switch button depressed, pull the bail switch

upward to the handle and release the safety button
(Fig. S).

To Stop

1) Fully release the bail switch.

2) The electric brake in the Automatic Braking
Mechanism will stop the blade rotation within 3
seconds of the bail switch release.

VARIABLE-SPEED SELF-PROPEL SYSTEM

(only model LM2020E-SP)

LM2020E-SP mower is equipped with variable-speed
self-propel capability. This system is independent of the
blade On-Off switch; it is not dependent on blade rotation.
To operate the system without blade rotation, pull the
self-propel trigger to the handle.

To turn the self propel off, release the self-propel trigger.
The system has variable speed. To increase the speed,
move the self-propel speed-control lever forwards. To
decrease the speed, move the self-propel speed-control
lever backwards (Fig. T).

To operate with the blade rotating for cutting:
1. Start the mower.

2. While holding the bail switch against the handle with
left hand, pull the self-propel trigger to the handle
with your right hand.
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3. Hold both the bail switch and the self-propel trigger
simultaneously against the handle with your right
hand and use your left hand to adjust the self-propel
speed-control lever to choose a proper speed.

A WARNING: To reduce the risk of injury, never attempt
to override the operation of the switch or self propel
system. Use the self propel for its intended purpose only.

LED HEADLIGHTS (Fig. A-13)

Press the switch button (Fig. C-22) to turn on/off the LED
headlights in the front of the battery compartment.
POWER INDICATOR ON THE MOWER (Fig. U)

The mower is equipped with a power indicator to indicate

the charge level of the battery pack and the working status
of the mower. The power indicator will illuminate when the
blade is rotating or when the LED headlights are turned on.

Power
Indicator |Meaning Action
on Mower
Mower is working
Shining properly; battery N/A
green has at least 15%
of its charge
. Stop the mower and
Shining red |Low battery charge the battery pack
Flashing red The battery is Stop the mower and
nearly depleted |charge the battery pack
Remove the battery
Shining The mower or the |from the mower, move
orange battery pack is  |them to the shade and
overheated cool them at least 15
minutes
Slow down your pace
Flashing The mower is or raise up the cut
orange overloaded height to decrease
the load

MOWER OVERLOAD PROTECTION

To prevent overload conditions, do not try to remove too
much grass at one time. Slow down your cutting pace or
raise the cut height.

Your mower has built-in overload circuit protection. When
the mower is overloaded, the motor will stop and the
power indicator on the mower will flash orange. Remove
the battery pack from the mower. Check to see if grass
has collected beneath the deck and clear it if necessary,
then install the battery and restart the mower.

BATTERY HIGH TEMPERATURE PROTECTION
The battery pack will generate heat during operation. The
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heat dissipates more slowly in hot weather. If the battery
temperature exceeds 70°C during operation, the protection
circuit will immediately turn off the mower to protect the
battery pack from damage. The power indicator on the mower
will shine orange and the LED on the battery will flash orange.
Release the bail handle, wait until the battery pack cools down
to approximately 67°C , then restart the mower.

MAINTENANCE

A WARNING: To avoid serious personal injury, always
remove the safety key and battery pack from the mower
before cleaning or performing any maintenance.

A WARNING: When servicing, use only identical
replacement parts. Use of any other parts may create a
hazard or cause product damage. To ensure safety and
reliability, all repairs should be performed by a qualified
service technician.

CLEANING THE MOWER

A WARNING: Always remove the safety key and
battery pack when servicing or transporting the mower.

The underside of mower deck should be cleaned after each
use, as grass clippings, leaves, dirt and other debris will
accumulate. This accumulation is undesirable, as it will
promote rust and corrosion on metal parts and reduce the
cutting efficiency of the mower.

Remove any build-up of grass and leaves on or around the
drive shaft (LM2020E-SP) and the motor fan (do not use
water). Wipe the mower clean with a damp cloth.

REMOVING/INSTALLING THE BLADE

A WARNING: Always protect your hands by wearing
heavy gloves or wrapping the cutting edges with rags or
other materials when performing any maintenance on the
mower blade.

= To Remove the Blade (Fig. W)
NOTICE: If the bolt rotates with the motor shaft when
loosening the bolt, turn the fan by hand to align the
through holes in the fan with the holes in the blade,
and place another metal rod into the aligned holes.

= To Install the Blade

Following the assembly sequence in Fig. V, with the fan
blade towards deck and the printed blade side towards
outside, align the through holes in the fan with the

holes in the blade (Fig. X) and then tighten the blade as

Fig. X shown.
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Fig. V & W parts description see below:

V-1 |Fan V-5 [Bolt

V-2 |Inner Flange W-1 |Stabilizer 1
V-3 |Blade W-2 |Stabilizer 2
V-4 |Outer Flange W-3 [14mm Wrench

NOTICE: The recommended torque for tightening the
blade bolt is 49-59Nm.

STORING THE MOWER

= Remove the battery pack from the mower and store it
in a cool, dry and clean location. Do not store it next to
corrosive materials, such as fertilizer or rock salt.

= Store the mower in a covered, enclosed space, that is
cool and dry and out of the reach of children.

= Do not cover the lawn mower with a solid plastic sheet.

Plastic coverings trap moisture around the mower,
which causes rust and corrosion.

= The mower can be stored upright or flat (Fig. 2).

A WARNING: If the mower begins to tip over from the
upright position, mower damage or personal injury may
result. Always keep the mower stable and out of the reach
of children when it is in the upright position. If possible,
lay it flat for storage.

Protecting the environment

Do not dispose of electrical equipment,
battery charger and batteries/
rechargeable batteries into household
waste!

According to the European law
2012/19/EU, electrical and electronic
equipment that is no longer usable,and
according to the European law
2006/66/EC, defective or used battery
packs/batteries, must be collected
separately.

If electrical appliances are disposed of in
landfills or dumps, hazardous substances
can leak into the groundwater and get into
the food chain, damaging your health and
well-being.
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A WARNING: Always remove the safety key and battery pack when servicing or transporting the mower. Always
protect your hands by wearing heavy gloves or wrapping the cutting edges with rags or other materials when
performing any maintenance on the mower blade.

PROBLEM

CAUSE

SOLUTION

The mower fails
to start

= The battery pack is not mounted in place in

The battery pack is depleted.

the battery compartment.

The battery or mower circuitry is too hot.
(The power indicator on the mower will
illuminate in orange for 10 seconds)

The side rails are not extended to their
maximum length and the clamps are not
locked in position.

The handle is not set at one of the three
operating positions.

The mower deck is clogged with grass and
debris.

Charge the battery pack.

= Attach the battery pack to the
mower; press it until you hear a
click.

Allow the battery pack or mower
to cool until the temperature drops
below 67°C.

Fully extend the handle and lock
both clamps.

Adjust the handle to one of the three
operating positions.

Clean the mower deck and make
certain that the blade has freedom
of movement.

The mower cuts
unevenly

The blade is dull.
The cutting height is not set properly.

The blade is assembled incorrectly.

Sharpen or replace the blade.

Raise the deck to a higher cutting
height setting.

Reassemble the blade, following the
section “INSTALLING THE BLADE” in
this manual.

The mower stops
while mowing

The battery pack is depleted.

Mower is in overload condition.

Mower deck is clogged with grass and
debris.

The battery or mower circuitry is too hot. (The
power indicator on the mower will illuminate
orange for 10 seconds.)

The side rail is retracted a little by the
pushing force applying on the handle.

Charge the battery pack.

Raise the cutting height or slow down
the mowing.

Unclog the mower deck. Raise
the cutting height, or cut a narrow
swath.

= Allow the battery pack or mower
to cool until the temperature drops
below 67°C.

= Unlock the clamps. Fully extend the
side rails and lock the clamps again.
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m PROBLEM

CAUSE

SOLUTION

The mower does not
mulch properly

» Wet grass clippings are sticking to the
underside of the deck.

= The mower is set to cut too much grass at
once.

= Wait until the grass dries before
mowing.

Raise the deck to a higher cutting
height setting.

There is excessive
vibration

= The cutting blade is loose.

= The cutting blade is unbalanced.

= The cutting blade is bent.

= The motor shaft is bent.

Tighten the blade bolt.

Balance the blade following the
instructions.

Replace the blade.

Contact the service center.

The handle locking
clamps cannot be
closed in position.

= The side rails are not fully extended.

Fully extend the side rails, then lock
the clamps.

WARRANTY

EGO WARRANTY POLICY

Please visit the website egopowerplus.com for full terms and conditions of the EGO Warranty policy.
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Ubersetzung der Originalanleitungen

LESEN SIE ALLE ANWEISUNGEN!

LESEN SIE DIE BEDIENUNGSANLEITUNG

A WARNUNG: Um die Sicherheit und Zuverlassigkeit
zu gewdhrleisten, sollten alle Reparaturen und

der Austausch von Teilen nur von qualifizierten
Servicetechnikern durchgefiihrt werden.

BestimmungsgeméBe Verwendung &

Zweckentfremdung: Das Gerat ist nur fiir das Méhen
von Gras in Privatgarten vorgesehen. Es darf nicht

zum Méhen von ungewdhnlich hohem, trockenem
oder feuchtem Gras wie beispielsweise Weidegras
oder zum Zerkleinern von Blattern eingesetzt werden.
Das Geréat darf nur fir den dafiir vorgesehenen Zweck
eingesetzt werden. Jeder andere Geréteeinsatz gilt als
Zweckentfremdung.

SICHERHEITSSYMBOLE

Der Zweck von Warnsymbolen besteht darin, lhre
Aufmerksamkeit auf mdgliche Gefahren zu lenken. Die
Warnsymbole und deren Erkldrungen verdienen Ihre vollste
Aufmerksamkeit und Beachtung. Durch die Warnsymbole
allein sind die Gefahren noch nicht ausgeschaltet. Die
Anweisungen und Warnhinweise stellen keinen Ersatz fiir
angemessene UnfallverhiitungsmaBnahmen dar.

A WARNUNG: Achten Sie darauf, dass Sie, bevor Sie
das Geréat benutzen, alle Sicherheitsanweisungen dieser
Bedienungsanleitung gelesen und verstanden haben,
einschlieBlich aller Gefahrenzeichen wie ,,JORSICHT*,
»WARNUNG* und ,,ACHTUNG*. Die Nichtbeachtung der
unten angefiihrten Anweisungen kann zu Stromschlégen,
Feuer und/oder schweren Personenschéden fiihren.

SYMBOLBEDEUTUNG

SYMBOL FUR SICHERHEITSWARNUNGEN: Weist
auf GEFAHR, eine WARNUNG oder VORSICHT hin. Kann
zusammen mit anderen Symbolen oder Bildern verwendet
werden.

A WARNUNG: Die Bedienung von Elektrogeraten
kann dazu fiihren, dass Fremdkaorper in Ihre Augen
geschleudert werden und Sie dadurch schwerwiegende
Augenschéden davontragen. Tragen Sie immer eine
Schutzbrille, wenn moglich mit Seitenschutz, oder, falls
notig, einen vollen Gesichtsschutz, bevor Sie Arbeiten mit
dem Elektrowerkzeug verrichten. Wir empfehlen lhnen,
einen Gesichtsschutz iiber Ihrer eigenen Brille oder eine
herkémmliche Schutzbrille mit Seitenschutz zu tragen.

GO
SICHERHEITSHINWEISE

Auf dieser Seite werden die Warnsymbole vorgestellt und ﬂ
beschrieben, die sich unter Umsténden an dem Gerét

befinden. Vor dem Zusammenbau und der Inbetriebnahme

miissen sadmtliche Anweisungen am Gerét gelesen und

genau befolgt werden.

. ] VorsichtsmaBnahmen zu
Sicherheitswarnung Ihrer Sicherheit

Um das Verletzungsrisiko

Zu verringern, muss
Bedienun-gsan-  |d€r Benutzer die
leitung lesen Bedienungsanleitung
vor der Benutzung des

Gerates gelesen und
verstanden haben.

Die Messer rotieren

nach dem Ausschalten

des Motors weiter.

Vor Wartungsarbeiten

muss die

Deaktivierungsvorrichtung

entfernt werden.

Schalten Sie das Gerat

aus und nehmen Sie

den abnehmbaren

Akku (oder die

Deaktivierungsvorrichtung)

ab, bevor Sie Einstellungen

vornehmen oder das Gerat

reinigen.

Stellen Sie sicher, dass

andere Personen und

Unbefugte Personen [Haustiere mindestens

I % fernhalten 30m vom Rasenméher
entfernt sind, wenn er in

Betrieb ist.

W FiiBe und Hande FiiBe und Hande
fernhalten fernhalten
Dieses Produkt erfiillt

c € CE die anwendbaren EG-
Richtlinien.

Elektro- und Elektronik-
Ef Altgeréte diirfen nicht im
Hausmiill entsorgt werden.
WEEE Bringen Sie das Gerét
_—

zu einem zugelassenen
Recyclinghof.

Vorsicht - scharfe
Messer

Bi|[>

>
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Garantierter
Schallleistungspegel
L . Gerduschemission an
XX Gerdusch ) .
8 die Umgebung geméaB
Richtlinie der Europdischen
Gemeinschaft
IPX4  |IP-Symbol G_rad—l4—Schutz gegen das
Eindringen von Wasser
v Volt Spannung
A [Ampere Strom
Hz |Hertz Frequenz
W [Watt Leistung
min  |Minuten Zeit
. |Wechselstrom Stromzufuhr
= |Gleichstrom Art oder Eigenschaft der
Stromzufuhr

n Leerlaufdrehzahl Drehzahl im Leerlauf

0

.../min |pro Minute Umdrehungen pro Minute

ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE ZU
ELEKTROWERKZEUGEN

A WARNUNG: BEACHTEN SIE ALLE WARNHINWEISE,
ANLEITUNGEN, ABBILDUNGEN UND TECHNISCHEN
DATEN, DIE DIESEM

ELEKTROWERKZEUG BEIGEFUGT SIND. Die
Nichtbeachtung aller unten aufgefiihrter Anweisungen
kann zu Stromschldgen, Feuer und/oder schweren
Verletzungen fiihren.

BEWAHREN SIE ALLE WARN- UND BEDIENHINWEISE
FOR

NACHSCHLAGEZWECKE AUF.

Unter den Begriff ,, Elektrowerkzeug*“ in den Warnhinweisen
fallen netzbetriebene (d. h. schnurgebundene) oder
akkubetriebene (d.h. schnurlose) Elektrowerkzeuge.

SICHERHEIT IM ARBEITSBEREICH

= Halten Sie den Arbeitsbereich stets sauber und gut
beleuchtet. Nicht aufgerdumte oder dunkle Bereiche
konnen Unfélle provozieren.

= Verwenden Sie Elektrowerkzeuge nicht in
explosionsgefdhrdeten Umgebungen wie z. B. in
Gegenwart von entziindlichen Fliissigkeiten, Gasen
oder Staub. Elekirowerkzeuge erzeugen Funken, die
Staub oder Ddmpfe entziinden kdnnen.

20

= Halten Sie Schaulustige und Kinder beim Arbeiten
mit dem Elektrowerkzeug fern. Ablenkungen kénnen
dazu fiihren, dass Sie die Kontrolle verlieren.

ELEKTRISCHE SICHERHEIT

Die Netzstecker der Elektrowerkzeuge miissen

in die Steckdosen passen. Der Netzstecker darf
unter keinen Umsténden modifiziert werden.
Verwenden Sie keine Adapterstecker an geerdeten
Elektrowerkzeugen. Die Stromschlaggefahr verringert
sich erheblich, wenn die Netzstecker und die
passenden Steckdosen nicht verandert werden.

Vermeiden Sie den Korperkontakt zu geerdeten
Flachen wie zum Beispiel Rohrleitungen,
Heizkdrpern, Herden und KiihIschranken. Es besteht
erhohte Stromschlaggefahr, wenn Ihr Korper geerdet ist.

Schiitzen Sie Elektrowerkzeuge vor Regen
oder feuchten Bedingungen. Wenn Wasser in
das Elektrowerkzeug eindringt, besteht erhdhte
Stromschlaggefahr.

Das Kabel darf nicht zweckentfremdet werden.
Das Netzkabel darf nicht zum Tragen, Ziehen

oder Herausziehen des Elektrowerkzeugs aus der
Steckdose verwendet werden. Das Netzkabel muss
vor Hitze, 01, scharfen Kanten oder beweglichen
Teilen ferngehalten werden. Durch beschadigte oder
verknotete Kabel besteht erhdhte Stromschlaggefahr.

Wenn Sie ein Elektrowerkzeug im Freien benutzen,
verwenden Sie ein Verldngerungskabel, das
fiir den Gebrauch im Freien geeignet ist. Die
Stromschlaggefahr verringert sich bei Gebrauch eines
Netzkabels, das fiir den Einsatz im Freien geeignet ist.

Wenn der Gebrauch eines Elektrowerkzeuges an
einem feuchten Ort unvermeidbar ist, benutzen Sie
eine durch eine Fehlerstromschutzeinrichtung (FI-
Schalter) geschiitzte Stromquelle. Die Verwendung
einer Fehlerstromschutzeinrichtung reduziert die
Stromschlaggefahr.

PERSONENSICHERHEIT

= Seien Sie wachsam, geben Sie darauf Acht,
was Sie tun, und benutzen Sie Ihren gesunden
Menschenverstand, wenn Sie ein Elektrowerkzeug
verwenden. Betreiben Sie das Gerét nicht, wenn
Sie miide sind oder unter dem Einfluss von Drogen,
Alkohol oder Medikamenten stehen. Ein Moment
der Unachtsamkeit kann beim Gebrauch eines
Elektrowerkzeugs zu ernsthaften Verletzungen fiihren.

Tragen Sie eine personliche Schutzausriistung.
Tragen Sie immer einen Augenschutz. Durch

eine fiir die jeweiligen Bedingungen geeignete
Schutzausriistung wie etwa eine Staubschutzmaske,
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rutschfeste Schuhe, Helm oder Gehérschutz lasst sich
die Verletzungsgefahr verringern.

Ungewoliten Anlauf verhindern. Vor dem
AnschlieBen an eine Steckdose und/oder einen
Akku und vor dem Aufheben oder Transportieren
des Werkzeugs immer kontrollieren, ob der
Hauptschalter in ausgeschalteter Position

ist. Unfélle sind vorprogrammiert, wenn

Sie Elektrowerkzeuge mit einem Finger am
Betriebsschalter tragen oder Elektrowerkzeuge mit
eingeschaltetem Betriebsschalter an eine Steckdose
anschlieBen.

Entfernen Sie alle Einstellschliissel

oder Schraubenschliissel, bevor Sie

das Elektrowerkzeug einschalten. Ein
Schraubenschliissel oder ein Schiissel, der noch
an einem beweglichen Teil des Elektrowerkzeuges
befestigt ist, kann zu Verletzungen fiihren.

Nicht iiberstrecken. Achten Sie stets auf einen
festen Stand und halten Sie das Gleichgewicht.
Dies ermdglicht eine bessere Kontrolle (iber das
Elektrowerkzeug in unerwarteten Situationen.

Tragen Sie angemessene Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten Sie
Ihr Haar, Ihre Kleidung und Handschuhe von den
beweglichen Teilen fern. Weite Kleidung, Schmuck
oder langes Haar kdnnen sich in den beweglichen
Teilen verfangen.

Wenn Komponenten zum Anschluss an eine
Absauganlage und an Auffangvorrichtungen
mitgeliefert werden, achten Sie darauf, dass diese
ordnungsgemaiB befestigt und benutzt werden.
Durch eine Staubabsaugvorrichtung lassen sich
Gefahrenquellen durch Staub ausschalten.

Lassen Sie sich nicht durch die aufgrund
héufiger Benutzung entstandene Vertrautheit
mit Werkzeugen dazu verleiten, unachtsam

zu werden und die fiir Werkzeuge geltenden
Sicherheitsgrundsétze zu ignorieren. Eine
fahrldssige Handlung kann bereits im Bruchteil einer
Sekunde zu schweren Verletzungen fiihren.

GEBRAUCH UND PFLEGE DES ELEKTROWERKZEUGS

Uben Sie keinen iibermaBigen Druck auf das
Elektrowerkzeug aus. Verwenden Sie ein
geeignetes Elektrowerkzeug fiir die jeweiligen
Arbeiten. Durch das passende Elektrowerkzeug lassen
sich die Arbeiten besser und sicherer in dem jeweils
vorgesehenen Tempo erledigen.

Verwenden Sie das Elektrowerkzeug nicht, wenn
sich der Schalter nicht ein- und ausschalten ldsst.
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Ein Elektrowerkzeug, das sich tber den Schalter nicht
betétigen lasst, ist gefahrlich und muss repariert
werden.

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose bzw.
nehmen Sie den Akku vom Elektrowerkzeug ab,
bevor Sie Einstellungen vornehmen, das Zubehor
wechseln oder das Elektrowerkzeug verstauen.
Solche vorsorglichen SicherheitsmaBnahmen
verringern die Gefahr, dass sich das Elektrowerkzeug
unbeabsichtigt einschaltet.

Bewahren Sie nicht benutzte Elektrowerkzeuge
auBerhalb der Reichweite von Kindern auf und
verbieten Sie Personen die Gerdtebenutzung, die
das Elektrowerkzeug oder diese Anweisungen
nicht kennen. In den Handen ungeiibter Benutzer
stellen Elektrowerkzeuge eine groBe Gefahr dar.

Warten Sie Elektrowerkzeuge und Zubehorteile.
Achten Sie auf falsch ausgerichtete oder

fest sitzende bewegliche Teile, Bruchstellen
und sonstige Umsténde, die die Funktion des
Elektrowerkzeuges beeintrachtigen kdnnen.
Lassen Sie beschédigte Elektrowerkzeuge
reparieren, bevor Sie sie wieder einsetzen.
Viele Unfélle entstehen durch schlecht gewartete
Elektrowerkzeuge.

Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und sauber.
SachgeméaB gewartete Schneidwerkzeuge mit scharfen
Schneiden neigen weniger zum Festfahren und sind
leichter zu kontrollieren.

Benutzen Sie das Elektrowerkzeug,

Zubehor, Werkzeugteile usw. gemaB diesen
Anweisungen und beriicksichtigen Sie dabei die
Arbeitsbedingungen und die auszufiihrende Arbeit.
Die Verwendung des Elektrowerkzeugs fiir Aufgaben,
die von seinem bestimmungsgeméBen Zweck
abweichen, konnen zu gefahrlichen Situationen fiihren.

Halten Sie die Griffe und Griffflichen trocken,
sauber und frei von 01 und Fett. Schmierige Griffe
und Griffflachen ermdglichen keinen sicheren Betrieb
und/oder kénnen zum Kontrollverlust iiber das
Werkzeug fiihren.

BENUTZUNG UND PFLEGE VON AKKUGERATEN

Laden Sie den Akku nur mit dem vom Hersteller
angegebenen Ladegert auf. Ein Ladegerat, das fiir
einen bestimmten Akkutyp geeignet ist, kann bei der
Benutzung eines anderen Akkus zu einer Brandgefahr
werden.

Benutzen Sie fiir die Elektrowerkzeuge nur die
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jeweils zugehdrigen Akkus. Durch die Verwendung
anderer Akkus besteht Verletzungs- und Brandgefahr.

Wenn der Akku nicht benutzt wird, halten Sie

ihn von anderen metallischen Gegenstédnden

fern, wie etwa Biiroklammern, Miinzen,

Schliissel, Nagel, Schrauben oder anderen

kleinen Metallgegensténden, die eine Verbindung
zwischen den Batteriekontakten herstellen
koénnen. Das KurzschlieBen der Batteriekontakte kann
Verbrennungen oder Brénde verursachen.

Bei unsachgeméaBer Anwendung kann Fliissigkeit
aus dem Akku austreten; Kontakt vermeiden. Falls
Sie versehentlich mit Akkuséure in Beriihrung
gekommen sind, spiilen Sie mit Wasser. Falls
Akkusdure in die Augen geraten ist, suchen Sie
zudem einen Arzt auf. Aus dem Akku austretende
Fliissigkeit kann Reizungen oder Verdtzungen
verursachen.

Benutzen Sie keinen Akku oder ein Werkzeug, das
beschédigt oder umgebaut wurde. Beschadigte
oder umgebaute Akkus konnen sich unvorhergesehen
verhalten, wodurch mdglicherweise ein Brand, eine
Explosion oder Verletzungen verursacht werden.

Akkus oder Werkzeuge vor Feuer oder extremen
Temperaturen schiitzen. Feuer oder Temperaturen
liber 130 °C konnen eine Explosion verursachen.

Befolgen Sie alle Ladeanweisungen und

laden Sie den Akku oder das Werkzeug nicht
auBerhalb des Temperaturbereichs auf, der in der
Anleitung angegebenen ist. Das unsachgemaBe
Aufladen oder Laden auBerhalb des angegebenen
Temperaturbereichs kann den Akku beschadigen und
die Brandgefahr erhdhen.

REPARATUREN

= Lassen Sie Ihr Elektrowerkzeug von einer
qualifizierten Fachkraft und nur unter Verwendung
identischer Ersatzteile reparieren. Nur so kann fiir
die Sicherheit des Elektrowerkzeugs gesorgt werden.

= Reparieren Sie unter keinen Umsténden
beschadigte Akkus. Die Reparatur von Akkus sollte
ausschlieBlich von dem Hersteller oder autorisierten
Serviceanbietern vorgenommen werden.

SICHERHEITSREGELN FiIR DEN
AKKU-RASENMAHER

A VORSICHT: Dieses Gerdt wurde dazu konstruiert,
um so bedient zu werden, wie es in den Regeln fiir
einen sicheren Betrieb in dieser Bedienungsanleitung
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beschrieben wird. Wie bei jedem anderen
Elektrogerétetyp kann Fahrléssigkeit oder ein Fehler
vonseiten des Benutzers zu schweren Verletzungen
flihren. Dieses Gerét kann Hande und FiiBe verletzen
und Gegenstande umherschleudern. Wenn nicht

alle Sicherheitshinweise beachtet werden, konnen
schwere oder tddliche Verletzungen verursacht
werden.

A WARNUNG: Beim Gebrauch von Akku-Rasenméahern
sollten stets grundlegende Sicherheitsvorkehrungen
beachtet werden, um Verletzungs-, Brand- und
Stromschlaggefahren einzuddmmen.

WICHTIG!

VOR DER BENUTZUNG SORGFALTIG LESEN. ZUM
SPATEREN NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.

SICHERHEITSREGELN FUR AKKU-RASENMAHER:

VORSICHT - NICHT DAS ROTIERENDE MESSER
BERUHREN!

SCHULUNG

= Lesen Sie die Anweisungen aufmerksam. Machen
Sie sich mit den Bedienelementen und der richtigen
Handhabung des Gerétes vertraut.

= Allen Personen, denen die vorliegenden Anweisungen
nicht bekannt sind, sowie Kindern muss die Nutzung
des Gerats untersagt werden. Fiir das Mindestalter des
Benutzers gelten ortliche Vorschriften.

Setzen Sie den Maher nicht in Betrieb, solange sich
noch Personen, insbesondere Kinder oder Haustiere in
der Néhe aufhalten.

Fiir Unfélle, Personen- oder Sachschaden Dritter ist der
Bediener oder Nutzer des Geréts verantwortlich.

VORBEREITUNG

= Tragen Sie beim Mahen immer festes Schuhwerk und
lange Hosen.

Setzen Sie das Gerdt nicht Betrieb, wenn Sie barfuB
sind oder offene Sandalen tragen. Lockere sitzende
Kleidung oder Kleidungsstiicke mit herabh&ngenden
Kordeln oder Béndern sind zu vermeiden.

Untersuchen Sie griindlich den Bereich, indem Sie
das Geréat einsetzen mdchten, und entfernen Sie
alle Steine, Stocke, Dréhte, Knochen und andere
Fremdkdrper.

Fiihren Sie vor der Benutzung immer eine
Sichtpriifung durch, um sicherzustellen, ob die
Messer, Messerschrauben und Schneidvorrichtung
nicht abgenutzt oder beschadigt sind. Tauschen Sie
abgenutzte oder beschédigte Messer und Schrauben
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immer komplett im Satz aus, um die Auswuchtung
beizubehalten. Wechseln Sie beschadigte oder
unleserliche Etiketten aus.

BEDIENUNG

= Méhen Sie nur bei Tageslicht oder unter gutem
kiinstlichen Licht.

Benutzen Sie das Gerat nicht bei nassem Gras, sofern
dies moglich ist.

Achten Sie an Hangen immer auf einen festen Stand.
Nur gehen, niemals rennen.

Méhen Sie bei einem Sichelméher mit Radern immer
quer zum Hang und niemals auf- und abwarts.

Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie an Hangen
die Richtung &ndern.

Méhen Sie keine extrem steilen Hange.

Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie riickwarts
méahen oder das Gerat zu sich heran ziehen.

Halten Sie das (die) Messer an, wenn das Gerat zum
Transport bei der Uberquerung von anderen Flichen
als Rasen gekippt werden muss und wenn Sie das
Gerat von und zum Bereich, der geméht werden soll,
transportieren.

Verwenden Sie das Gerat niemals mit defekten
Abdeckungen und Schutzvorrichtungen oder ohne
Sicherheitsvorrichtungen, wie z.B. ohne Ablenkbleche
und/oder Grasfangvorrichtung.

Schalten Sie den Motor gemaB Anweisungen ein und
halten Sie Ihre FiiBe von dem (den) Messer(n) fern.

Kippen Sie das Gerat beim Einschalten des Motors
nicht; es sei denn, das Gerat muss zum Starten gekippt
werden. In diesem Fall kippen Sie es nur so weit, wie
es unbedingt erforderlich ist, und heben Sie nur die
vom Benutzer abgewandte Seite hoch. Stellen Sie
stets sicher, dass beide Hande in Bedienposition sind,
bevor Sie das Gerét zuriick auf den Boden stellen.
Schalten Sie das Gerat nicht ein, wenn Sie vor der
Auswurfoffnung stehen.

Reichen Sie mit den Hénden oder FiiBen nicht in die
N&he oder unter die rotierenden Teile. Halten Sie sich
bei Sichelméhern immer von der Auswurfoffnung fern.

Tragen oder heben Sie das Gerat niemals an, wéhrend
der Motor lauft.

Schalten Sie das Gerat aus und nehmen Sie den Akku
(bzw. die Deaktivierungsvorrichtung) ab und stellen
Sie sicher, dass alle beweglichen Teile komplett

zum Stillstand gekommen sind, bevor Sie das Gerét
einstellen oder reinigen:

= Beim Zuriicklassen des Gerats
= Vor dem Beseitigen von Blockaden und dem
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Freimachen des Auswurfs

= \or dem Priifen, Reinigen oder Arbeiten am Gerat
= Nachdem ein Fremdkérper getroffen wurde
Untersuchen Sie das Gerat auf Beschadigungen und
fiihren Sie die notwendigen Reparaturen aus.
= Wenn das Gerat ungewdhnlich stark zu vibrieren
beginnt (sofort Gberpriifen):

= Auf Schaden priifen
= Beschadigte Teile ersetzen oder reparieren
= Gelockerte Teile wieder festziehen

WARTUNG UND LAGERUNG

= Seien Sie vorsichtig, wenn Sie Einstellungen an dem Gerét
vornehmen. Es besteht die Gefahr, dass Sie sich die Finger
zwischen den beweglichen Messern und den festen Teilen
des Gerates einklemmen.

Achten Sie darauf, dass alle Schrauben, Muttern und Bolzen
fest angezogen sind. Nur kann fiir eine entsprechende
Geréatesicherheit gesorgt werden.

Uberpriifen Sie die Grasfangvorrichtung regelmaBig auf
VerschleiB oder Abnutzung.

Wechseln Sie abgenutzte oder beschédigte Teile aus
Sicherheitsgriinden aus.

Das Reinigen und Pflegen darf Kindern ohne
Beaufsichtigung nicht gestattet werden.

Denken Sie bei der Wartung der Messer daran, dass sich
diese immer noch bewegen, auch wenn die Energiequelle
ausgeschaltet wurde.

Stellen Sie bei Sichelrasenméhern sicher, dass nur
Ersatz-Schneidvorrichtungen vom korrekten Typ verwendet
werden.

PERSONENSICHERHEIT

Tragische Unfélle kdnnen sich ereignen, wenn der Benutzer
nicht auf die Gegenwart von Kindern achtet. Kinder fiihlen
sich von Rasenmahern und von den Méharbeiten héufig
angezogen. Sie sind sich der Gef